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standigen Gemeinde mit der italienischen Benen­
nung « Rasun-Anterselva» und der deutschen Be­
nennung « Rasen-Antholz» sowie mit demHaupt­
orte Unterrasen vereinigt. 

Art. 3 

Dle ehemalige Gemeinde Olang wird mit der 
vor Inkrafttreten des kgl. Dekretes vom 24.8.1928, 
Nr. 2140, bestandenen Gebietsabgrenzung, mit der 
italienischen Benennung « Valdaora » und mit der 
deutschen Benennung « Olang» sowie mit dem 
Hauptorte Mitterolang' wiedererrichtet. 

Art. 4 

Der Prasident des Regionalausschusses wird, 
nach Anhorung des Landesausschusses Bozen die 
Regelung der vermogensrechtlichen und finanziel­
len Beziehungen zwischen den interessierten Ge­
menden vornehmen. 

1Jieses Gesetz wird im Arntsblatt der Region 
veroffentlicht. Jeder, dem es zusteht, ist verpflich­
tet, es als Règionalgesetz einzuhalten und fiir seine 
Einhaltu~g 'zu sorgen. 

Trient, am 14. Februar 1955 

Der Priisident des Regionalausschusses 

ODORIZZI 

Gesehen: 

Der Regierungskommissiir in der Region 

BISIA 

LEGGE REGIONALE 14 febbraio 1955, n. 13 

Costituzione del Comune di Nogaredo. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA. GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

Il Comune 'di Nogaredo, aggregato a quello di 
Villa Lagarina con R. D. lO gennaio 1929, n. 86, 
è costituito con la circoscrizione territoriale che 
avevano unitaniente i Comuni di Nogaredo, Sasso 
e Noarna, prima dell'entrata in vigore del decreto 
medesimo, con capoluogo e denominazione Noga­
redo.­

Art. 2 

. Il Presidente della Giunta Regionale, sentita 
la Giunta Proviriciale di T~ento, provvederà al re­
golamento dei rapporti patrimoniali e finanziari 
fra i Comuni interessati. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bollet­
tino ufficiale della Regione. ,E' fatto obbligo a chiun­
que spetti di osservarla e di farla osservare comi~ 
.legge della Regione. 

Trento, 14 febbraio 1955. 

Il Presidente della Giunta regionale 
'ODORIZZI ' 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 
BISIA 

REGIONALGESETZ VOlli 14. Februar 1955,Nr. 13 

Errichtung der Gemeinde Nogaredo:. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

folgendes Gesetz: 

Art. l 

Die mit kgl. Dekret VOlll lO. ]anner 1929, Nr. 
86, an die Gemeinde Villa Lagarina angegli~derte 
Gemeinde Nogaredo wird mit der Gebietsabgren­
zung, welche die GemeindenNogaredo, Sasso und 
Noarna vor Inkrafttreten obigen Dekretes zusam­
men hatten, sowie mit dem Hauptort und der Be­
nennung Nogaredo wiedererrichtet. 

Art. 2 

Der Prasident des Regionalausschusses wird 
nach Anhorung des Landesausschusses ,Trient fiir 
die Regelung del; vermogensrechtlichen undfinan­
ziellen Beziehungen zwischen den betreffenden Ge­
meinden sorgen. ' 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region 
veroffe~tlicht. J eder, dem-es zusteht,ist verpflich­
tet, es als Regionalgesetz einzuhalten und fiir seine 
Einhaltung zu sorgen. 

Trient, alli 14. F~bruar 1955 

Der Priisident des Regionalau'ìschnsse~ 
ODORIZZI 


Gesehen: 


Der Regierungskommissiir m der Region 
BISIA 


